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Nosit ochranu sluchu!

Viseljen zajcs6kkenté hangvédot!

Nadenite si glusnike!

© Prosim nalistujte stranu 2-3
Q)

Kérjik a2 - 3 - ig levé oldalakat
szétnyitni.

Nosit ochranu zraku!

Prosimo, da strani 2 in 3 razgmete.
Viseljen szemvédat!

Nadenite si zasc¢itna ocala!

PFi tvorbé prachu nosit masku na
ochranu dychacich cest!

Porképzédés esetén viseljen
porvédoé maszkot.

Pri praSnem delu si nadenite
dihalno masko!






1. Popis pristroje (obr. 1)

1. Ochrana proti prachu

2. Blokovacf krouzek

3. Za-/vypinac

4. Pridavna rukojet

5. Cepi¢ka pro uhlikovy kartas
6. Hloubkovy doraz

2. Rozsah dodavky

- Kufik

- Vitaci Kladivo

- Hioubkovy doraz

- Pridavné rukojet

- Ochranny protiprachovy kryt

3. Technicka data

Sitové napét: 230V ~ 50 Hz
Prikon: 420 W
Otacky naprézdno: 900 min”’
Pocet udert: 3100 min’
Vrtaci vykon (max.): beton/kamen 16 mm
Hmotnost: 3,4 kg
Hladina vibract: 27 m/s’
Hladina akustického tlaku: 88 dB(A)
Hladina akustického vykonu: 98 dB(A)
Ochranna tiida: I=RAL

Hodnoty hluku a vibracl zméreny podle EN 50144,

4. Bezpeénostni pokyny

Pozor! PHi pouzitl elektrického naradf je tfeba na ochranu
proti Uderu elektrickym proudem, nebezpedi Urazu a
pozéru dbat nasledujicich bezpecnostnich opatfent.
Prec¢téte si a doejte téchto pokyn(, jesté nez zacnete
pristroj pouzivat.

@ Prekontrolujte napéti udané na typovém stitku (volty).

@ Pii pouziti kabelového bubnu kabel zcela odrolovat.
Prérez dratu min 1,0 mm?.

@ P¥ipouziti vrtaciho kladiva na volném prostranstvi
musi byt pro pripojeni pouzito fadné prodiuzovact
vedeni HO7RN-F 3G 1,5 mm? se zéstrckou chrané
nou proti stfikajicl vode.
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® Dbejte na bezpecné stani na zebricich nebo lesenich
pri vrtani volng z ruky.

® \/e zdech, ve kterych je neviditelné zabudované
veden( proudu, vody nebo plynu nejdfive lokalizovat
veden( pfistrojem na hledani vedeni. Viyvarovat se
doteku vodivych ¢asti nebo ¢asti pod proudem.

® Kochrane usi noste ochranu sluchu: pliziva ztrata
sluchul!

® Noste ochranné bryle a pii pracich, pfi kterych vznika
prach, pouzivejte prachovou masku.

® Nepouzivat v blizkosti par nebo hoflavych kapalin.

® PXivsech prestavovacich a Cisticich pracich
vytahnéte zastréku ze zasuvky.

® Chrante sitové vedeni pfed poskozenim. Olej a
kyseliny mohou vedeni poskodit.

® Stroj nepretéZovat.

® Dilezité!
Musi byt dodrzovany vsechny narodni bezpecnostni
predpisy co se tyCe instalace, provozu a Udrzby.

® Sekace a vrtaky mohou byt nedopatfenim ze stroje
vymrstény a zplsobit tézka zranén:
- Pred praci vzdy prekontrolovat, jestli je sekac nebo

vrték pevné zajistén v drzaku nastroje.

Pravidelné kontrolovat neni-li drzak nastroje

opotrebovan nebo poskozen.

Néradf pro nérazové vrtani nastartovat jeding tehdy,

kdyz je tlaceno proti obrobku (zed, strop atd.).

- Po ukoncené préaci vrtaci kladivo odpojit od sité a

sekac nebo vrtak z néradi vyndat.

Pred vymeénou sekace nebo vrtéku vrtaci Kladivo v

zdy odpojit od sité.

® Chrante oci a spolupracovniky pred odlétavajicimi
CasteCkami a opryskavajicimi cizimi télesy. Nosit
ochrannou prilbu! Postavit délici stény!

® Pracovni rukavice ochranuiji pfed zhmozdénim prstt a
odrenim kize.

® \ibrace mohou byt Skodlivé pro ruce a paze: je treba
dodrzovat minimalni moznou dobu plsobeni vibraci.

® Sitovy kabel vest vzdy smerem dozadu od pristroje.

Uschovaveite pristroj tak, aby nebyl pristupny détem.

@ P¥ipraci drzet pristroj vzdy obéma rukama a dbéat na
bezpecny postoj.

DalSi bezpeénostni pokyny pro praci s
elektrickym naradim naleznete v prilozené
brozurce.

o
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5. Pred uvedenim do provozu

® Pomoci pristroje na hledani vedeni prekontrolovat,
zdali se na misté pouziti nenachazeji skryta elektricka
vedeni, plynové a vodovodnf trubky.

® Pred pripojenim na sit dobat na to, aby sftové napéti
souhlasilo s Udaji na vykonovém stitku.

5. 1 Nasadit a vyménit nastroj (obr. 2)

Pristroj je vybaven upinacim systémem SDS-

plus.

® Nastroj pred vioZzenim vycistit a mazacim strojnim
tukem lehce namazat.

@ Blokovaci krouzek (A) odsunout zpét a drzet.

® Prachu prosty nastroj Sroubovanim az na doraz zasu
nout do upinani nastroje. Nastroj se zablokuje sam.

® Zablokovani pfekontrolovat zatazenim za nastroj.

5. 2 Odstranéni nastroje z SDS-plus (obr. 3)

Blokovacf krouzek (A) odsunout, drzet a nastroj vyndat.

6. Uvedeni do provozu (obr. 1)

Zapnout:
Vypnout:

Za-/vypinac (3) stisknout.
Za-/vypina¢ pustit.

6. 1 PFidavna rukojet (obr. 4)

Z bezpeénostnich diivodl pouzivat vrtaci kladivo
jen s pridavnou rukojeti (B).

Bezpectné drzeni t€la pii praci ziskate otacenim pridavné
rukojeti. Pridavnou rukojet oproti sméru hodinovych

rucicek uvolnit a otacet. Poté pFidavnou rukojet opét
utahnout.

6. 2 Hloubkovy doraz (obr. 5)

Pridavnou rukojet uvolnit a rovnou ¢ast hloubkovéeho dor-
azu nasadit do otvoru pridavné rukojeti. Hioubkovy doraz
nastavit a pridavnou rukojet opét utahnout.

6. 3 Zarizeni na zachytavani prachu (obr. 6)

Pred praci s vrtacim kladivem kolmo nad hlavou nasun-
out pres vrtak zafizeni na zachytavani prachu.

Pozor:

Pro préci s vrtacim Kladivem je potfeba jen mala pritacna
sfla. Moc vysoky pritlak zbytecné zatézuje motor. Vrtéak
pravidelné kontrolovat. Tupy vrtak prebrousit nebo vyme-
nit.

7. Udrzba

® Pred vsemi pracemi na pristroji vytahnout sitovou
zastreku!

® Udrzujte pfistroj vzdy Cisty.

® K disténi umélé hmoty nepouZivejte Zirave latky.

® Aby se zabranilo prachovym usazeninam, mély by
byt vétraci otvory po ukonceni prace vycisteny tla
kovym vzduchem (max. 3 bary).

® Uhlikove kartace pravidelné kontrolovat (znecisténé
event. opotfebené uhlikové kartéace vedou k
nadmeérné tvorbé jisker a k porucham poctu otacek).

8. Objednani nahradnich dilt

Pi objednavce nahradnich dilt je treba uvést nasledujict
Udaje:

® Typ pristroje

Cislo wyrobku pfistroje

ldentifikacni ¢islo pristroje

Cislo poZadovaného nahradnino dilu

o
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1. A gép leirasa (1-es abra) ® Szabad kézzel torténd furasok esetén lGgyeljen
arra, hogy a létran, vagy allvanyon biztonsagos

1. Porvédé helyzetet foglaljon el!
2. Reteszelb karmantyu ® Falakban, amelyekben dram-, viz- vagy
3. Be - kikapcsold gazvezetékek lathatatlanul vannak elhelyezve,
4. Pétfogantyu elészor a vezetékeket vezetékkeresével
5. Kupak a szénkeféhez lokalizalni. Kerilje el az aramvezet6 részek vagy
6. Mélység tk6z6 vezetékek megérintését.
® A fllei védelme érdekében hordjon egy
hangvédét: alattomos hallaskarosodas!
2. Szallitasi kiterjedés @ Hordjon egy véd6szemiiveget és porold
munkéknal hasznaljon porvédé maszkot.
- Koffer ® Ne haszndlja g6z6k és gyulékony folyadékok
- Furdkalapacs kézelében.
- Mélység Utk6z6 ® Minden atépité és tisztité munkalat elétt huzza ki
- Kézi pétfogantyu a dugdt a dugaszoldéaljzatbol.
- Porvédd kupak o Ovja a haldzati kébelt kdrosodasoktol. Olaj és sav

karosithatja a kabelt.
o Ne terhelje tul a gépet.
o Fontos!
Az installacioval, lizemeltetéssel és
karbantartassal kapcsolatos minden nemzeti
biztonsagi el6irast be kell tartani.
® A vésé és a furd véletlenll kirdpulhet a
szerszambol, és ezaltal nehéz sériléseket
okozhat:
- Minden hasznalat el6tt fellvizsgalni, hogy a
vésd vagy a furd a szerszamtartdba be van e
reteszelve.

3. Technikai adatok
Fesziltség rendszer: 230 Volt - 50 Hz

420 Watt

Teljesitményfelvétel:

Uresjarati fordulatszam: max. 900 / perc
3100/ perc

beton / ké 16 mm

Utésszam:

Furasi teljesitmény (max.):

Sly: 3.4 kg - A szerszamtartét rendszeresen karosodasra és
Rezgésszint: 27 m/s? kopottsagra felulvizsgalni.

—— - Az (it6 szerszamot csak egy munkadarab (fal,
Hangnyomasmérték: 88 dB (A)

plafon stb.) ellennyomasa esetén inditsa el.
98 dB (A) - A munka befejezése utan kapcsolja le a
furékalapacsot az elektromos halézatrol és
vegye ki a vés6t vagy a furét a szerszambal.
- Vésd vagy furé cserénél, a furékalapacsot az
elektromos hélézatrél lekapcsolni.

o Ovja szemét és munkatarsait a szallo
részecskéktdl és lepattogd részektdl. Viseljen
véddsisakot! Allitson fel valasztéfalakat!

® A munkakeszty(i megévja ujjait a zazédasoktol
és borét a lehorzsolddastol.

® Arezgések a kéz - kar - rendszer szamara
karossak lehetnek.

Hangtelyesitménymérték:
Védbosztaly m/n

A zaj és vibracios érték az EN 50144 szerint lett
meghatéarozva.

4. Biztonsagi utalasok

Figyelem! Az elektromos szerszamok hasznalatanal

aramités, sérllés és tlizveszély elkeriilése végett a ® A haldzati kabelt a géptsl mindig hatrafelé
kovetkez6 biztonsagi utalasokat kell figyelembe vezesse el.
venni. Olvassa és vegye figyelembe ezeket az utala- e Tarolja gépet gy, hogy a gyerekek ne tudjanak

sokat, miel6tt hasznalna a szerszamot. hozzaférni.
o Ellenérizze le a tlpustablan megadott feSZultSéget ® Tartsa munka kozben a gépet m|nd|g mindkét
(Volt). kézzel. Ugyelien egy biztonsagos allasra.

® Vezetékorso hasznalatanal, a vezetéket teljesen
letekerni. A vezeték atmérdje legalabb 1,0 mm?

® Az elektromos furdkalapacs szabadban térténd
hasznalata esetén a csatlakoztatashoz csak
szabvanyos, freccsendviz ellen védett
dugaszoléaljzattal ellatott, 1,5 mm? -es
hosszabité kabelt HO7RN-F 3G kell hasznalni.

A mellékelt kis fiizetben talal tovabbi biztonsagi
utalasokat, az elektromos gépekkel kapcsolat-
ban.

o
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5 Uzembe helyezés el6tt

o Haszndlat el6tt vezetékkeresével gy6z6djon meg
réla, hogy a hasznalat helyén nincsenek rejtett
villany-, viz, vagy gazvezetékek.

® Az elektromos haldzatra torténd csatlakoztatas
elétt gy6z6djon meg réla, hogy a haldzati
feszlltség megegyezik a teljesitménytablan
feltintetettel.

5.1. A szerszam behelyezése és cseréje (2. abra)

A gép az SDS-plusz felvevérendszerrel van

felszerelve.

® A szerszamot a behelyezés el6tt megtisztitani és
gépzsirral enyhén bezsirozni.

® A reteszel6 hivelyt (A) hatrahuzni és tartani.

® A pormentes szerszamot csavarva a
szerszamtartoba tkdzésig betolni. A szerszam
magatdl bereteszel.

® A reteszelést a szerszam meghuzasa altal
leellendrizni.

5.2. SDS-plusz, a szerszam kivevése (3. abra)

A reteszel6 hlvelyt (A) hatrahuzni, tartani.és a
szerszamot kivenni.

6. Hasznalatba vétel (1. abra)

Be : ki/bekapcsolét (3) nyomni
Ki: ki/bekapcsol6t elengedni

6.1. Potfogantyu (6. abra)

A furékalapacsot biztonsagi okokbdl csak pétfogan-
tyaval (B) hasznalni.

A munka végzése alatt a biztos testtartast a potfo-
gantyu elforditasa altal éri el. A potfogantyut az
oraval ellenkezé irdnyban meglazitani és forditani.

Ezutan a pétfogantyut ujra feszesre hizni.

6.2. Mélységiitkoz6 (5. abra)

A pétfogantyut meglazitani és a mélységutkdzé
egyenes részét a poétfogantyu furatdba helyezni, a
mélységitkdzot beadllitani és a poétfogantyut djra
meghuzni.

6.3 Porfelfogo - berendezés (6. abra)
Merélegesen a fej felett torténd furasok elétt, a

porfelfogé - berendezést a furéra hizni.

Figyelem:
A kalapacsfurashoz csak egy csekély nyoméerére

van szikség. Egy tul nagy nyomas feleslegesen
erdlteti a motort. A furét rendszeresen fellilvizsgalni.
A tompa furékat utanaélezni vagy kicserélni.

7. Karbantartas

® A gépen torténé munkalatok elétt huzza ki a
halézati kabelt.

® Tartsa a gépet mindig tisztan.

® A mianyag tisztitdsara ne hasznéljon maré
hatésu szereket.

® Porlerakddas elkeriilése érdekében, a
levegdztetd nyilasokat a munka utan sritett
levegdvel (max. 3 bar) kitisztitani.

® A szénkeféket rendszeresen felllvizsgalni
(piszkos ill. elkopott szénkefék tulsagos
szikraképzéshez és fordulatszamzavarokhoz
vezetnek).

8. A pétalkatrész megrendelése

Pétalkatrész igénylése esetén a kdvetkezé adatokat

kell megadni:

A gép tipusa

A gép cikkszamat

A gép identi. szaméat

A szlikséges potalkatrész poétalkatrész szamat.

o
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1. Opis naprave (slika 1)

zasCita pred prahom
plokira glava

stikalo za vklop in izklop
stranski rocaj

pokrov za grafitno séetko
globinski prislon

OO N =

2. Obseg dobave

- kovcek

- udami vrtalnik

- globinski prislon

- stranski ro¢aj

- pokrov za protiprasno zascito

3. Tehni¢ni podatki

Napetost 230V ~ 50 Hz
Poraba el. toka: 420 vatov
St. vrtlajev v prostem teku: 900 min’!
Stevilo udarcev 3100 min*

Globina vrtanja (max.) beton/kaman: 16 mm

Teza 3,4 kg
Nivo vibracij: 27 m/s?
Nivo hrupa: 88 dB(A)
Mo¢ hrupa: 98 dB(A)
Zascitni razred: s/

Hrup in vibracije sta bila izmerjena v skladu z EN 50144
NAVODILA ZA VARNO DELO

Pozor! Ko uporabljate elektricno orodje, se je potrebno
pred udarom elektricnega toka ter nevarnostjo poskodb
in poZara zavarovati, tako da upostevate naslednje
temeljne zascitne ukrepe. Ta navodila preberite in jih
upostevajte, preden zacnete uporabljati orodje.

® preverite napetost (v voltih), navedeno na tipski
tablici.

@ pri uporabi kablov na bobnih je potrebno kabel
popolnoma odviti. Premer vodnika (Zice) mora biti
min. 1,0 mm2.

@ pri uporabi na prostem je potrebno elektricni
pnevmatski vrtalnik prikljuciti s praviinim podaljskom
HO7RN-F 3G1,5 mm?, ki ima vtikace zasc¢itene pred
brizganjem vode.

@ Ko stojite na lestvah ali odrih, pri prostorocnem vrtan
ju pazite, da boste imeli vamo stojisce.

® v stenah, Kjer so tokovodniki in vodovodna ali plinska
napeliava polozeni brez vidnin oznak, najprej z
iskalnikom napeljav ugotovite, kje tecejo vodniki.
lzogibajte se stiku z deli ali vodniki, ki so pod
napetostjo.

® za zascito sluha si nadenite glusnike: nevamost
postopne izgube sluhal

@ uporabljajte zascCitna ocala, pri delin, Kjer je veliko
prahu, pa masko za dihanje.

® orodja ne uporabljajte v blizini hlapov/plinov ali
vnetljivih tekocin.

® pred vsemi deli na stroju (predelava, ciscenje) najprej
izvlecite elektricni Vi iz viicnice.

@ clekiricni kabel zavarujte pred poskodbami, ker ga
lahko olie in kislina poskoduijeta.

@ stroja ne preobremenjujte.

® Pomembno!

Upostevaite vse drzavne varnostne predpise glede
instalacije, obratovanja in vzdrzevanje.

@ dleto/kladivo in sveder po nesreci vize iz orodja, kar
lahko povzroci tezke poskodbe:

- pred pri¢etkom dela vedno preverite, ali sta kladivo
0z. sveder aretirana v drzalu.

redno kontrolirajte, e orodje ni obrablieno ali

poskodovano.

- orodje vklopite le, ko je pritisnjeno na obdelovanec

(steno, strop, itd.)

po kon¢anem delu vrtalnik izklopite iz elektricnega

omreZja ter dleto ali sveder vzemite iz orodja.

pred zamenjavo dleta ali svedra vrtalnik vedno

izklopite iz elektricnega omrezja.

@ svoje o€l ter sodelavce zaScCitite pred leteCimi delci in
odlomljienimi tujki. Nosite zascitno ¢elado ter
postavite locevalne stene!

® 7 zaScitnimi rokavicami se zaScitite pred zmeckanjem
prstov in odgninami na rokah.

® vibracie so lahko skodljive za roke, zato naj bo ¢as
izpostavijanja vibracijam ¢im krajsi.

® clekiricni kabel vedno vodite zadaj za orodjem.

@ orodje shranite tako, da otroci ne bodo mogli do
njega.

@ pridelu orodje vedno drzite z obema rokama ter
pazite na vamo stojisce.

Nadaljnje informacije o varnosti pri delu z
elektriénimi orodji so navedene v prilozeni
brosuri.

o
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Pred pricetkom del nad glavo ¢ez sveder potisnite
napravo za odvajanje prahu.

5. Pred pricetkom dela 6.3 Naprava za odvajanje prahu (slika 6)

® podrocie, Kjer boste delali, preiscite z iskalno
napravo, ¢e v njem niso speljani elektricni, plinski in
vodovodni vodi.

@ pred priklopom na elektricno omrezje pazite, da se
bo napetost elektricnega omrezja uiemala s podatki
na tipski tablici.

Pozor!

Za udarno vrtanje je potrebna le majhna pritisna sila.
Preveliko pritiskanje nepotrebno obremenjuje motor.

5.1 Uporaba in zamenjava orodija (slika 2) Redno preverjajte sveder. Tope svedre nabrusite ali

zamenjajte.
Naprava je opremliena s sistemom SDS-plus.
@ pred uporabo orodje ocistite in narahlo namatzite s 7. Vzdrzevanje
strojno mastjo.
® potegnite blokimo glavo (A) nazaj in jo tako drite. @ pred pricetkom vseh del na stroju potegnite ViIC iz
® orodje, ki naj ne bo pragno, potisnite v luknjo do elektricne viicnice!
konca, med potiskanjem ga obradajte. Orodje se ® orodje naj bo vedno Cisto.
zaskodi samo. ® 7za CisCenje plasticnin delov ne uporabljajte nobenih
® preverite, di se je orodje zaskodilo, tako da orodje jedkih sredstev.
poskugate poviedi ven. ® da se ne bo v stroju nabiral prah, zracne odprtine po
zaklju¢enem delu izpihajte s stisnjenim zrakom (max.
3 bar).
5.2 Demontaza orodja SDS-plus (slika 3) ® redno kontrolirajte grafitne SCetke (umazane oz.
obrabliene grafitne S¢etke povzrocajo preveliko
Blokimo glavo (A) potegnite nazaj, jo zadrZite in izviecite iskrenje iIn motnje pri Stevilu obratov).
orodje.

8. Narocila rezervnih delov
6. Delo (slika 1)

Pri naro¢ilu rezervnin delov je potrebno navesti naslednje

Vklop:  pritisnite stikalo za vklop in izklop (3). podatke:
Izklop:  stikalo za vklop in izklop spustite. ® tip naprave
@ Stevilko artikla naprave
6.1 Stranski rocaj (slika 4) @ identiflikacijsko Stevilko naprave
@ Stevilko potrebnega rezervnega dela.

Zaradi varnosti Elektriéni udarni vrtalnik
uporabljajte le s stranskim ro¢ajem (B).

Z obracanjem stranskega rocaja je mogoce telo med
delom imeti vedno v varnem polozaju. Rocaj odvijte in
zavrtite v smeri, nasprotni vrtenju urinin kazalcev, nato ga
ponovno privijte.

6.2 Globinski prislon (slika 5)
Oavijte stranski ro¢a) in ravni del globinskega prislona

vstavite v luknjo stranskega rocaja. Nastavite globinski
prislon in ponovno namestite stranski rocaj.

o
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Ersatzteilzeichnung BBH 516 Art.-Nr.: 42.582.21; 1.-Nr.: 91019
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BBH 516 Art.-Nr.: 42.582.21; 1.-Nr.: 91019
Pos. Ersatzteilnr. Pos. Ersatzteilnr.
01 42.582.20.01 42 42.582.20.37
02 42.582.20.02 43 42.582.20.38
03 42.582.20.03 44 42.582.20.39
04 42.582.20.04 45 42.582.20.40
05 42.582.20.05 46 42.582.20.41
06 42.582.20.06 47 42.582.20.42
07 42.582.20.07 48 42.582.20.43
08 42.582.20.08 49 42.582.20.44
09 42.582.20.09 50 42.582.20.45
10 42.582.20.10 51 42.582.20.46
11 42.582.20.11 52 42.582.20.47
12 42.582.20.12 53 42.582.20.48
13 42.582.20.13 54 42.582.20.49
14 42.591.02.28 55 42.582.20.50
15 42.582.20.14 56 42.582.20.51
16 42.582.20.15 57 42.582.20.52
18 42.582.20.16 58 42.582.20.53
19 42.582.20.17 59 42.582.20.54
20 42.582.20.18 60 42.582.20.55
21 42.582.20.19 61 42.582.20.56
22 42.582.20.20 62 42.582.20.57
23 42.582.20.21 63 42.582.20.58
24 42.582.20.22 64 42.582.20.59
25 34.006.80.07 65 42.582.20.60
26 42.582.20.23 66 42.582.20.61
27 42.582.20.24 67 42.582.20.62
28 42.582.20.25 68 42.582.20.63
29 42.582.20.26 69 42.582.20.64
30 42.582.20.27 70 42.582.20.65
31 42.582.20.28 71 42.582.20.66
32 42.582.20.29 72 42.582.20.67
33 42.582.20.30 73 42.582.20.68
34 42.582.20.31 74 42.582.20.69
35 42.582.20.32 75 42.582.20.70
36 42.582.20.76 76 42.582.20.71
37 42.582.20.77 77 42.582.20.72
38 42.582.20.33 78 42.582.20.73
39 42.582.20.34 79 42.582.20.74
40 42.582.20.35 80 42.582.20.75
41 42.582.20.36 90 42.582.20.80

11



3-269-¥2-9090-H93

'SaAIYIE 104 / BUnIBIAYdIY _

juswsabeuen-npold

JuawabeueN-pINPoId

juswabeuen-pnpold

Juswabeue-PINPoId

Juswabeuen-pnpold

JuswabeueN-PNPoId

1Zioyunug 1Zioyunig 1ZIoyunig 1ZIoyunig 1ZIoyunug 1ZIoyunig
< / ¢ / , / f / ¢ / f /
66612120 6661 ¢L L0 66612120 6661 2T L0 6661 ¢L L0 666121 L0

Jes|/nepue

Jes|/nepue

winyep ‘fes|/nepue

(arep) ‘res|/nepue]

(a1ep) ‘res|/nepue]

uap ‘Jes|/nepue

€-€-000T9 N3

¢-€-000T9 N3

-Z-¥TOSS N3

‘T-PTOSS N3

-9-2-¥¥T0S N3

T-¥¥T0S N3

sagdela)e
wod ‘33D 9€€/68 vaNgubeWw

sagelale
woo ‘330/26€/68 Seuinbew

e apuodsaliod
- ojnpoud ou as-enuodud
219s ap osewnu ofnd —

'SaUOIBIYIPOW U0 JJD
9€€£/68 3D €| op eongubew

330 €2/€L 3D ®| 8p

uoisua} efeq ap ugioisodsi

sauoloeILIpOW

uod 330/26€/68 3D Bl 8P

eleuinbew ap ugidisods
:sajualnbis sajuauiad
sauoldIsodsip se| aoejsnes

:010npoud |9 ue 8l8s ap 'ON —

‘saglodde

A suoneayipow saj dane

uabuibizlim 1ow M3 9€€/68

redwod ayosnaubew
-oipial3 ulipyou 93 X

OM3 €2/EL
ulipyousbuiuuedsbee| 93 X]

uabuibizim 1ew HM3/26€/68
ulipyousuiyoew 93 x|

:s| uaulipyou

apuabloA ap Wiojuod
-pinpoud 18y do Jawwnuauas —

‘saguodde
A suoiresyipow sa| 9ane
330 9€€/68 an!

33D £2/€/ SuoIsua] sasseq
Xne aAe[al 32 aAndaad X

‘saguodde

A suoneaypow sa|

J9Ae 339 Z6€/68 Ssulyoew
Xne aAne[al 32 aAndauq X

| & (Jus)puodsaliod

- ynpoud
9| Jns gnbipul augs ‘ou —

‘Papuawre se ‘033 9£€/68

Iyedwod onaubewonds|e
Buipsebal annoang 03 X
033 €2/EL
juawdinba abe)on-mo|
Buipsebal annoaig O3
‘papuswe
se ‘033 z6€/68 Aaulyoew
Buiprebal annoang 03 X

By} YlIm 80UepI0dde Ul S|

- 1onpoud ay}
uo payoads Jaquinu [euas —

“youdsius usbunispuy

Nw OM3 9€€/68
naxyo1beILBA syasnaubew
-0Ipi3|3 BuIpYdIY O3

uabunispuy
W OMI/Z6€/68
aluIpyauuBUYdseN 93 X]
19p
— Pinpoid wap
Jne JswwinuuaLes —

31.10.2001 11:33Uhr Seite 12

SLO

BBH 516 CZ, H,

Anl.

9TS HAd
odn odn adfy _ adAl adAl dAl
DIIDADD -
eOJeW eOJRW Jlaw juedlIqe) NP :Aq paanpoud ENTL=IN
091110919 anbio3

ojaueW-wWInbagleg

©011109]9 BIOpRUSLIEY

Jawreylooq ayoasuie|3

Jnayeloylad neanepn

[P JBwwey 214399(3

JawweyJyog-o1ya|3

oinpoud ofeuinbew e

ojonpolidreuinbew

»inpoid/eulysew

unpoud 3 / auiyoew €|

19NpoId / dUIYIeN

PINPOIC/AUIYISEN

anb e|/|2 anb ap rep anb ayl ey alp gep
Jesj/nepue’] Govy6-d - 9 9gelisuayosy - HqWoO OS|
esaldwo |
esaidwa 3p 2IquIoU U ele|dap ajuewlly euLly Bul
©ep awou ofeqe [ ‘ewssaid ] Jod ap ueA weeu ap 0 jleyaq Jsp uswreN
w9 eJIR|D9p OpeUISSE OXlede O : ul LeepIaA Jeeus)auspuo aq wou ne ‘asejogp subissnos a7 uo ‘saue|oap paubisiapun ayL Wi yepis spusuydlszisun Jed
30 peplwiojuod

apepiwioyuod ap ogdere|sag

ap 3D uoloele|daq

BuliepaAs)IB}IWIoU0D O3

30 9NWI0JU0D 3P UONEIE[I3d

AnwiojuoD jo uoprese|dssg O3

Bunuepyiesigliwioluoy o3

@

©)

@

@

@

©)

12



3-269-¥2-9090-Ha3

:SaAIY2Ie 104 / BUNIBIAIYDIY _

JuawabeueN-pINpoId
jzioyunig

Juswabeue-pNpold
jzigyunig

quEw@mF\_m_\‘.V_:UO‘_n—
[ZIgyunug

Juswabeue-pNpoid
[Zigyunig

JuawabeueN-pINPoId
jzioyunig

7

7

7

7

7

666TCT°L0

(uuey) “res|mepuen

666T°¢T°L0

(e1eP) JES|/nepue]

666TCT°L0

®BIUP Jes|/nepueT

6661°¢T°L0

aup Jes|/nepue]

666T¢T°L0

Jes|/nepue

juswabeuen-pnpold
1zIQyunig

7

6661°¢T°L0

aup ‘Jes|/nepue

€-€-000T9 NI  ¢2-€-000T9 N3 ‘2-¥T0SS N3 ‘T-¥T0SS N3 :9-¢-v¥T0S N3 ‘T-¥¥T0S N3
*19pa uekaq nunbnpjo Jeolipow no ‘lWeUBIWZ 82 IweAyUodop Z SHT 985/68 [eleIBaLL [exMOSEZOYBA |BUSWZ
unBAn auuspyp$IBa) ‘ DI 9€€/68 leuzohipubew MeugeuoAQyAURI
an u:_w_m_v_.:m:m =0 wmwﬂmﬂﬁmﬁww -oIpfaje 1050upobz HSOUPEPES (UieLBeLIOOf Bosoreyesine ©F OV 9BE/GE ISONGREUS
‘ q X OILLE sassubewonele ooneubeLIoDee
epunpfey ynjunbAn niued 39 1eAoaig X1 wikobzoktop M3 wAuzofifm o puews N3 X - PO el
AeAURWONBI® UL, 1Y D RUE] - OM3 92/68 N3 X 0 foIewWs N3
i o 330 g¢/eL sunisusy £2/¢/ erodideu obanisiu S9H3 £g/6/ hsoedeu MeuUB[BUOAQYAURI
8|l Njou £2/g, Mepunpiey eseol niuad 30 18AR0oIa K] wikokzoAjop M3 wAuzokAm ] Basinzsalshy oM ee/el

fejjon nénp uiu, 1

MZIU O PlwewS NI X

™
—
[0}
i}
-
nn\_w auuapipISIBap Ueolipow no ‘J30/26€/68 oz Ogm\wmm\mW:%>MMm:.tN IweAyuodop 2 93 g OQ%XNM\MNM Duw/ SR LI © OIS M5B
’ e g LBUWZ 85 D/
A BuyINBIIP 13V Z6€E/68 wisew niued 39 _®>_uuM\__n_ & wAokzoAlop M3 WAUZOAAM [X] e UIIONS O OIS = MeUB[BUOAQYAURI 1B S OM3/c6e/68
G BiEpUINey Jajauiew Ui, 1Y/ 8punadsaioo epeimodpo 2BE/68 UIok S M3 6B - Oa/z68/68 N X oilons o loluews N3 X
= ON W8S - - snpoud ad |aues |niewnu - - a1oynpoud eu Aulhies Jawnu - Bzonsn ze epinodpo
wm,A 9T1S Had
—
— odiL Indnp _ diy _ dn sndp dhy
g >
e -
g BDIIDADD - <
N - S~
N eyIen eoalew zozid euemodnpoidAim oyweuz e R=Nte 04
bl (dnn 11By)
™ LR
dexew jeq.ed Jojesopiad uesol) Azoupaim o301 ludepn a3 soedejeyoing OAIpE]Y JOBMA

w INwew / subfen Insnpoud/euisew pinpoid/eufzsew selepzl/fons ep AuewyeAB / dob seqosin/lons
92}

euipe [:5] ez elAelz) e ABoy 4
=

lTes|/nepue Sovy6-a - 22 Hamuasaim - OV TT13HNIT SNVH
N
@] ewiy lowuy Away nusiw Auiy
. ownu Uy BJe|99p |Njeuwasgng M ezopeimso Auesidpod feziN ipod usganau wsuswl

M 1819 Ue|0 IsezW) epifesy Koujodsp nuswl A Xjlusidpod 690 OzeMaNQY € Busjeld Qe 2y alnse|yoid 1oinsidpog
n 30 fonysfodoinz iwewou
o nuoAserepag 3njunbAn 1v 2]e}IWI0}U0D 3P aljelejoaq Z 1950upobz 0 3UdZOPRIMSO nisoupepjs o eaelz| N3 sojuajaiijuiojuoy N3 2HuwIou0) 0 Juasejyosd N3
M
- @ @ @ @ ® @

Anl.

13



Anl. BBH 516 CZ, H, SLO

31.10.2001 11:3

hr Seite 14

© EINHELL-ZARUCNI LIST

Zarucéni doba zac¢ina dnem koupé a ¢inf 1 rok.

Zaruka bude poskytnuta v pifpadé chybného prove-
deni nebo vady materialu a funkénosti.

K tomu potfebné nahradni dily a pracovni doba nebu-
dou uctovany.

Zaruka se nevztahuje na nasledné skody.

Vas zékaznicky servis

@ Einhell - Garanciaokmany
A garancia id6tartama 1 év és a vasarlas napjaval

kezdddik.
A szavatosséag csakis a kivitelezési hianyokra vagy az
anyagi és mikodeési hibakra terjed ki.
A szUkséges poétalkatrészeket és a munkaidét nem
szamitjuk fel.
Nem szavatolunk a masodlagos karokert.

Az On vevészolgédlati partnere.

@ EINHELL — GARANCIJSKI LIST

Garancijski rok zac¢ne te¢i z dnem nakupa in znasa 1
leto.
Garancija velja za pomanikljivo izvedbo ali napake na
materialu ali pri delovanju. Uporablieni rezervni deli in
eventualni porablien ¢as za delo se ne obracunajo.
Garancije za posledicno skodo ni.

Vasa kontaktna oseba v servisni sluzbi

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen ein Jahr Garantie gem&B nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein
oder deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit
beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gerét, die nachweisbar
auf mangelhafte Ausfiihrung oder Materialfehler zuriickzufiihren
sind. Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-

zeit werden nicht berechnet.

AusschluB: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf nattirliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schéden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaRer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fir
indirekte Folge- und Vermdgensschéden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stdrungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
Eschenstrae 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Ersatzteil- und Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 « Telefax (0 99 51) 26 10 und 52 50
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358
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ISC GmbH

Eschenstrale 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (09951) 942 357, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell AG, UK Branch

32, Craven Court Winwick Quay
Warrington, Cheshire, WA2 8QU

Tel. 01925 419400, Fax 01925 419292

V.B.P. Distribution Service Aprés Vente
5, allée Joseph Cugnot, Z.1. du Phare
F-33700 Merignac

Tel. 05 56479483, Fax 05 56479525

Einhell Benelux

Weberstraat 3

NL-7903 BD Hoogeveeen

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux
Abtsdreef 10
B-2940 Stadbroek
Tel/Fax 03 5699539

Comercial Einhell S.A.

Carretera Sanguesa

E-31310 Carcastillo/Navarra
Tel. 948 725025, Fax 948 715714

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 02 75336100, Fax 02 7536109

Antzoulatos E. E.

Paralia Patron-Panayitsa
GR-26517 Patras

Tel. 061 525448, Fax 061 525491

Einhell Italia s.r.l.

Via Marconi, 16

1-22077 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Rodelundvej 11 - Rodelund

DK-8653 Them

Tel.+ 45 86 849511, Fax+ 45 86 849522

Suomen Einhell OY
Hepolamminkatu 20
FIN 33720 Tampere
Tel. 03 3587800, Fax 03 3587828

Einhell Polska sp. z.0.0.
Al.Niepodleglosci 36

PL 65-950 Zielona Gora

Tel. 0683 242055, Fax 0683 272914

Einhell Hungaria Ltd.

Vjda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Star AS

Ahmet Cavus Sokak No: 17

TR 81630 Beykoz - Istanbul

Tel. 0216 4250840, Fax 0216 4250841

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 01 4104800, Fax 01 4103568

DAT spol s.r.o

Hrubeho 3

CZ 61200 Brno

Tel. 05 49211107, Fax 05 41214831

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteracdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske sendringer

O kataokevaoTr|g dlatnpei To dikaiwua
TEXVIKOV aAAaywv

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva

Tehni¢ne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir



